MANUAL DE USUARIO

Lea el manual detenidamente y asegurese de haber entendido su contenido por completo antes de operar este dispositivo por primera vez.

Espanol



| Aviso Importante

Los parrafos que comienzan con el simbolo A indican instrucciones, consejos o condiciones importantes para las siguientes
configuraciones.

Por su propia seguridad y el rendimiento 6ptimo de su dispositivo, asegurese de leer las instrucciones de seguridad antes de
realizar cualquier instalacion.

No se garantiza la compatibilidad con productos, software y servicios de terceros. No nos hacemos responsables de ningun dafo o
pérdida sufrida durante la operacion, el uso o la conexioén a dispositivos o aplicaciones incompatibles.

La grabacién y la reproduccion del contenido en este o cualquier otro dispositivo pueden requerir el permiso del propietario de los
derechos de autor u otros derechos similares sobre ese contenido. Es su responsabilidad asegurarse de que su uso de este o
cualquier otro dispositivo cumpla con la legislacion de derechos de autor aplicable en su pais. Por favor consulte esa legislacion
para obtener mas informacién sobre las leyes y regulaciones relevantes involucradas o pongase en contacto con el propietario de
los derechos del contenido que desea grabar o reproducir.

Lea estas instrucciones U K

Siga todas las instrucciones

Respete todas las advertencias C n
Conserve estas instrucciones

Todos los derechos reservados.

| Instrucciones de Seguridad

Para garantizar el uso seguro y correcto de este producto, siempre cumpla con las siguientes precauciones para evitar situaciones
peligrosas y dafios a su unidad:

El simbolo de relampago con una flecha, dentro de un triangulo equilatero, es

PRECAUCIN A para advertir al usuario de la presencia de voltaje peligroso no aislado dentro del
RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS . . e e
NOLO ABRA recinto del producto que pueda ser de magnitud suficiente como para constituir

un riesgo de descarga eléctrica.

PRECAUCI(’)N:PABA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS, NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA| i Te i3 ilA i
PARTE TRAGERA) NO HAY NINGUNA PIESA QU EL El S|gno‘de exclamacion c.ientro.de un t(langulp equilatero es para ady,tartlr
USUARIO PUEDA REPARAR. LA REPARACION DEBE al usuario de la presencia de instrucciones importantes de operacién y
R A AZADA POR PERSONAL DE SERVICIO mantenimiento (servicio) en la literatura que acompafia al aparato.
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Uso previsto y condiciones ambientales para este dispositivo

Este dispositivo esta destinado para brindar sefiales de video y audio, sobre una mesa, en una casa o una oficina. No se debe
utilizar en salas con un alto nivel de humedad o concentracion de polvo. La garantia solo es valida si se utiliza conforme a lo
previsto por el fabricante.

ADVERTENCIA

La alta humedad y la concentracion de polvo pueden provocar fugas de corriente en el dispositivo. Para reducir el riesgo de
incendios o descargas eléctricas:

- No exponga esta unidad a la lluvia, humedad, goteos o salpicaduras de agua, ni coloque objetos que contengan liquidos como

jarrones, tazas, etc. sobre o por encima de la unidad.

- No toque el dispositivo con las manos mojadas.

- No lo exponga al aire acondicionado directo y mantenga las velas u otras llamas descubiertas lejos del dispositivo en todo momento.
Si el dispositivo se traslada de un entorno frio a otro caluroso, déjelo apagado durante al menos una hora para evitar su condensacion.
Si se utiliza al aire libre, asegurese de que esté protegido contra la humedad.

Si nota algo raro, retire el enchufe de alimentacion de inmediato.

En caso de incendios, utilice preferiblemente un extintor con gas CO, o polvo. Si dichos extintores no son accesibles, intente aislar la fuente

de alimentacién antes de utilizar un extintor de agua.

El televisor puede caerse, causando lesiones personales graves o la muerte. Muchas lesiones, especialmente las de los nifios,

pueden evitarse tomando sencillas precauciones como:

- SIEMPRE utilice armarios o soportes o métodos de montaje recomendados por el fabricante del televisor.

- SIEMPRE utilice muebles que puedan soportar el televisor con seguridad.

- SIEMPRE asegurese de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.

- SIEMPRE eduque a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles para acceder el televisor o sus controles remotos.

- SIEMPRE coloque los cables conectados al televisor para evitar tropiezos, tirones o agarres.

- NUNCA coloque el televisor en un lugar inestable.

- NUNCA coloque el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o librerias) sin fijar tanto el mueble como el televisor a
un soporte adecuado.

- NUNCA coloque el televisor sobre telas u otros materiales que puedan quedar entre el televisor y el mueble de apoyo.

- NUNCA coloque objetos que puedan tentar a los nifios a trepar, como juguetes y controles remotos, sobre el televisor o los
muebles sobre los que se coloca el televisor.

Si su aparato de televisor existente se esta reteniendo y recolocando, se deben aplicar las mismas consideraciones que arriba.
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B Fuente de Alimentacion

Los voltajes incorrectos pueden danar el dispositivo. Sélo
conecte esta unidad a una fuente de alimentacion con el
voltaje y la frecuencia correctos como se indican en la placa de
caracteristicas a través del cable de alimentacién provisto.

El enchufe de alimentacion debe ser facilmente accesible para
que el dispositivo se pueda desconectar en todo momento. La
unidad tiene corriente eléctrica incluso en el modo de espera,
siempre que esté conectada a una toma de corriente.

Se recomienda utilizar un circuito dedicado para esta unidad.

- No sobrecargue las tomas de corriente conectando
demasiados aparatos a una misma toma de corriente.
Las tomas de corriente de pared sobrecargadas, cables
de extension, etc. son peligrosos y pueden resultar en
descargas eléctricas e incendios.

Después de apagarlo, no lo reencienda en 5 segundos. Un
cambio frecuente de la fuente de alimentaciéon dentro de corto
tiempo puede causar anomalias en el dispositivo.

El aparato debera estar conectado a una toma de RED con
una conexion a tierra protectora.

B Enchufe de alimentacién y cable de alimentacion

- No toque el enchufe de alimentacion con las manos mojadas.

- No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion.
Conduzca el cable de manera que no se doble o se tienda
sobre bordes afilados, ni se pise o se exponga a productos
quimicos. Un cable de alimentacion con aislamiento danado
puede causar descargas eléctricas e incendios.

- Tire el enchufe de alimentacion, NO del cable al
desconectarlo. El cable puede dafiarse y causar un
cortocircuito si se tira.

- No coloque el cable de alimentacion cerca de un objeto de
alta temperatura.

- No mueva el dispositivo con el cable de alimentacion
enchufado a una toma de corriente.

- No utilice un cable de alimentacién dafado o suelto, o una
toma de corriente dafiada.

- No utilice ningun cable de alimentacién que no sea el
provisto con esta unidad.

- El enchufe PRINCIPAL del cable de alimentacion se utiliza
como dispositivo de desconexion, el cual y la toma de
corriente deben ser facilmente accesibles.

B Ventilacion de aire y altas temperaturas

Instale su dispositivo sélo donde haya una ventilacion adecuada,

y asegurese de que haya al menos 20cm de espado libre en los
lados y 5cm de espacio libre en la parte trasera de la unidad para
la circulacion del aire. Un calor excesivo y obstruccion de ventilacion
podrian provocar incendios o fallas tempranas de algunos
componentes eléctricos.

- No bloquee ninguna abertura de ventilacion con periddicos,
manteles, cortinas, etc.

- No seque la ropa, etc. en la parte superior de la unidad.

- Tenga cuidado de no tocar las aberturas de ventilacion ya que
pueden calentarse.

- No inserte objetos extrafios en el dispositivo a través de las
rejillas de ventilacion.



B Advertencia sobre la emision de gases

Los nuevos muebles, alfombras, pinturas, materiales de
construccién y productos electrénicos pueden liberar quimicos
al aire mediante la evaporacion. Después de configurar su
dispositivo y encenderlo por primera vez, puede notar un ligero
olor dentro de un par de horas. Esto se debe a que algunos
componentes del dispositivo se estan calentando por primera
vez. Los materiales que utilizamos cumplen plenamente con los
requisitos y regulaciones ambientales. Su dispositivo funciona
bien y los humos de la emisién de gases disminuiran finalmente.

B Supervision

- No deje que los nifios jueguen cerca del dispositivo sin
supervision. Podria volcarse, ser empujado o tirado hacia
abajo desde la superficie del soporte y lesionar a alguien.

- No permita que un dispositivo encendido funcione sin
supervision.

® Volumen

La musica y ruidos altos pueden provocar dafios irreversibles a
sus oidos. Evite un volumen extremo, especialmente durante un
largo periodo de tiempo y cuando utiliza los auriculares.

Si escucha un ruido de tamborileo en sus oidos, baje el volumen
o deje de utilizar los auriculares temporalmente.

B Tormentas Eléctricas

Retire el enchufe de alimentacién y todos los cables de antena
conectados del dispositivo durante una tormenta eléctrica. Un
sobrevoltaje causado por rayos puede dafiar el dispositivo a
través del sistema de antena, asi como de la toma de corriente
de pared.

B Largo periodo de ausencia

Mientras el enchufe de alimentacion esté conectado a una
toma de corriente que tiene corriente eléctrica, el dispositivo
consumira energia incluso en el modo de espera. El enchufe de
alimentacion y todos los cables de antena conectados deben
estar desconectados durante un largo periodo de ausencia.

B Limpieza y cuidado

PRECAUCION:

Desenchufe el cable de alimentacion antes de limpiar el
dispositivo.

Limpie el dispositivo, la pantalla y el control remoto con un pafo
suave, mojado, limpio y de color natural, solamente. No utilice
ningun producto quimico.

- No someta las superficies a repelentes de insectos,
disolventes, diluyentes u otras sustancias volatiles. Esto
puede degradar la calidad superficial.

- No rocie agua u otros liquidos directamente sobre el
dispositivo. Los liquidos dentro del dispositivo podrian
provocar una falla en el producto.

- La superficie del panel de visualizacion esta tratada y puede
dafarse facilmente. Tenga cuidado de no rascarla con ufias
u otros objetos duros.

- También limpie el enchufe de alimentacién con un pafio seco
a intervalos regulares.

B Servicio/Reparacion

Nunca retire la cubierta/parte trasera del dispositivo; no hay
piezas que el usuario pueda reparar en el interior. Solicite todo
servicio a personal de servicio calificado.



B Embalaje
Mantenga los materiales antihumedad y bolsas de plastico fuera
del alcance de los nifios.

Las bolsas de plastico pueden causar asfixia y el material
antihumedad es perjudicial si se traga. Si lo traga accidentalmente,
fuerce al paciente a vomitar y vaya al hospital mas cercano.

B Modificacion

No intente modificar este producto de ninguna manera. La
modificacion no autorizada podria anular la garantia de esta
unidad, causar descargas eléctricas e incendios.

B Pilas del Control remoto
- Lainstalacién incorrecta puede causar fugas, corrosion y
explosion de pilas.
- Reemplacelas soélo con el mismo tipo o equivalente.
- No mezcle las pilas usadas con las nuevas.
- No mezcle diferentes tipos de pila.
- No utilice pilas recargables.
- No queme ni desmonte las pilas.
- Asegurese de desechar las pilas correctamente.

- No exponga las pilas a calor excesivo como luz solar, fuego
o similares.

B Conexion a Tierra de la Antena Exterior

Si se utiliza una antena exterior, asegurese de que el sistema
de antena esté protegido contra sobrevoltajes y cargas estaticas
acumuladas.

B Eliminacion

Consulte la seccion de reciclaje de este manual.

W Laser

iNo mire directamente a la lente cuando este dispositivo
esté encendido porque la luz laser puede dafar sus ojos!
- Este producto viene con un médulo laser. No rasgue
ni modifique este dispositivo de ninguna manera; de lo
contrario, puede resultar en lesiones personales.

RG2

Como con cualquier fuente de luz brillante, NO MIRE
FIJAMENTE AL RAYO IEC 62471-5: 2015

PRODUCTO LASER CLASE 1
A =455£6nm
Longitud de onda 455+6nm

PRODUCTO LASER CLASE 1 IEC 60825-1: 2014



PRECAUCION: - Mantenga los orificios de ventilacién, en ambos

El uso de controles o ajustes o la ejecucion de lados, no obstruidos por ningun objeto para evitar el
procedimientos que no estén especificados en el presente sobrecalentamiento dentro de este dispositivo.
puede resultar en una exposicion peligrosa a la radiacion. - Para evitar un cortocircuito, dafios al producto o descargas
- Si este dispositivo requiere una reparacion, por favor use eléctricas, no utilice ningun objeto afilado o metal para
proteccion ocular laser con una densidad optica OD de 4 o tocar los puertos u otras aberturas del TV Laser.
mas y una longitud de onda de 445-465nm. - Si este dispositivo ha estado en un ambiente célido,
- No coloque ningun recipiente que contenga agua sobre permita que cualquier condensacién acumulada se
este dispositivo, tales como cosméticos o medicina liquida. evapore primero ANTES de encender el dispositivo.
- Si alguin objeto o agua entra en este dispositivo, por favor - No permita que los nifios manipulen el dispositivo o lo
desenchufelo y pédngase en contacto con el personal de escalen.
servicio de Hisense. - NO coloque ninguin objeto por encima de o por delante
- No coloque ninguna fuente de fuego expuesta (p.ej. una de la lente porque la luz laser podria causar que el objeto
vela ardiente) en este dispositivo. Manténgalo alejado de llegue a ser inflamable.
temperaturas altas y calor. - Limpie la lente periédicamente con un pafio limpio y
- No exponga la pila a la luz solar directa o luz de velas. asegurese de que el TV Laser esté apagado antes del comienzo.

"\~ Voltaje CA: Este simbolo indica que el voltaje nominal marcado con el simbolo es el voltaje CA.

@ Producto de clase I: Este simbolo indica que requiere una conexion de seguridad a (tierra) protegida.
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iFelicidades por haber comprado su nuevo TV Laser! Este Manual le guiara a través de algunos pasos sencillos para
configurar su TV Laser.

Visite el sitio web oficial de Hisense para obtener mas detalles.

La imagen del producto es sélo para referencia, y el producto real puede variar en apariencia.
Parte de la funcién del software cambia con la actualizacién del sistema.
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Lista de Accesorios

* TV Laserx1 * Manual de Usuario del TV Laser x 1

» Control remoto x 1 » Garantia Europea del TV Laser x 1

« Pilas AA 0 AAA x 2 « Kit de limpieza para la lente x 1

» Guantes para manipular el TV Laser x 2 * Bloques en forma de C x 2

» Cable de alimentacion x 1 » Instruccién de Instalacion del Bloque en forma de C x 1

+ Cable de extension USB x 1

Articulos adicionales que vienen con el TV Laser en un paquete separado
» Una Pantalla (equipo opcional)*
* Un juego de Soportes de Montaje en Pared (equipo opcional)*

* Articulos adicionales que reciba se basaran en su pedido.

NOTA: Los accesorios pueden diferir de la lista anterior debido a diferentes modelos, paises/regiones. Consulte la bolsa de
accesorios real.



Diagrama del TV Laser

Receptor del control remoto
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Lente con laser Boton encendido

Recomendamos encarecidamente que este dispositivo sea manipulado/transportado de un lugar a otro por dos
personas. Asegurese de proteger la lente mientras manipule este dispositivo.



PASO 1 Montar la Pantalla

jPor favor consulte la guia de instalacion de la pantalla especifica para la instalacion de la pantalla!

PASO 2 Instalar el TV Laser

Recomendamos encarecidamente que este dispositivo sea manipulado/transportado de un lugar a otro por dos
personas. Asegurese de proteger la lente mientras manipule este dispositivo.

Se recomienda conectar todos los cables a los puertos en la parte trasera del TV Laser antes de posicionar el TV
Laser. (Los cables de audio, video, Ethernet y dispositivos externos no estan incluidos.)

Compruebe para asegurarse de que haya seleccionado los cables correctos para los puertos y que estén
conectados firmemente. Las conexiones sueltas pueden afectar la calidad de la imagen y del color.



0 Ol
NOTA:

| "” 3 - El Conector ANT1 es compatible con el suministro
. ; eléctrico para la antena satelital (13/18V, 0.5A max.)

(no incluido) Antena satelital

(o] i
e J Ethernet (necesitara un router para la conectividad al Internet)
) =
(" oc Wi LAN B
O O DIGITAL
AUDIO OUT
HEADPHONE SERVICE 1 COMMON INTERFACE o CAM CARD - <. SMART CARD
@ ‘ Antena
ANT 1 DVB-5/S2 Exterior
ANT 2 HDMI 1 HDMI 2(eARC)
13/18\/ 0.5A DVB-T/T2/C Ultra High-Speed 4K@6§HZ SERVICE 2 )
Cable
°|’|
o cT=—IH =il
Cable de Antena (75Q)
Antena VHF/UHF
NOTA:

- Antes de insertar/retirar el médulo Cl+, asegurese de que el TV Laser esté apagado. Luego inserte la tarjeta Cl en el médulo Cl+ segun las
instrucciones del Proveedor de Servicios.

- No inserte ni retire repetidamente el Médulo de Acceso Comun, ya que esto puede dafar la interfaz y causar un mal funcionamiento.

- Debe obtener un moédulo y una tarjeta Cl+ desde el proveedor de servicios de los canales que desea ver.

+ Inserte el modulo Cl+ con la Tarjeta Inteligente en la direccion marcada en el médulo y la Tarjeta Inteligente.

+ Cl+ no es compatible en algunos paises y regiones; consulte a su distribuidor autorizado.



. NOTA:
USB1 \
locsv Oj»wx o P5) _ + Cuando conecta un disco duro o un concentrador USB, siempre conecte el
adaptador de red del dispositivo conectado a la fuente de alimentacion. Exceder

un consumo de corriente total puede resultar en dafios. El consumo de corriente
maximo de los dispositivos USB1.1 y USB2.0 es de 500mA. El consumo maximo
de corriente de un dispositivo USB3.0 es 1A.
Para el disco duro movil de alta capacidad no estandar individual, si su comente

o ~  de impulso es superior o igual a 1A, puede causar el reinicio o el autobloqueo del

TV Laser. Asi que el TV Laser no es compatible con ello.
DIGITAL + El puerto USB es compatible con un voltaje de 5V.

AUDIO OUT
Utilice el cable de extension USB (incluido) para que la conexion y desconexion sea

USE 2
I DC 5V—1A(MAX)

HEADPHONE SERVICE 1 — COMMON INTERFACE

mas facil.
Dispositivos de audio externos
o /o
ANT LDVB-S/S2 )\t HDMI 1 HDMI 2(eARC)
13/18V=0.5A DVB-T/T2/C Ultra High-Speed 4K@60HZ SERVICE 2 . P
Adaptador de audio digital
0 << Iw mf o

Altavoces

o] ololo |-

HDMI

o U0 Jm

~

Decodificador

Auriculares (no incluido)

- La presion de sonido excesiva de los
auriculares y audifonos puede causar
pérdida de audicion.



LAN (Configuracién por cable)
Conecte su TV Laser a su red mediante la conexion del puerto LAN en la parte trasera de su TV Laser a un moédem o router
externo a través de un cable LAN (Ethemet/Cat 5). Consulte la ilustracion a continuacion.

PUERTO DEL TV Léser

= Compartidor IP (Router) Médem Externo
ol (con servidor DHCP) (ADSL / VDSL/ TV por Cable)
LAN

CE-EEE R (. oouiE 68)

[P Cable LAN

Configuracion inalambrica
Para conectar su TV Laser a su red de manera inalambrica, necesita un router o médem inalambrico. Consulte la ilustracion a
continuacion.

Cable LAN Cable de Médem

N — 7 Adaptador LAN

A . i - R
- had inalambrico integrado en

TV Laser

NOTA:
Para utilizar una red inaldmbrica, debe utilizar el Adaptador de LAN Inaldambrica incorporada, ya que el aparato no es compatible
con el adaptador de red USB externo.

Si el router inalambrico es compatible con DHCP, su TV Laser puede conectarse mas facilmente a la red inalambrica.

Si aplica un sistema de seguridad distinto de los sistemas enumerados a continuacion, no funcionara con el TV Laser.
sistema de seguridad: WPA, WEP, WPA2.

Para garantizar un buen funcionamiento de la red, la distancia entre el router y el TV Laser debe ser inferior a 10 metros.



Enchufe el cable de alimentacion en una toma de corriente AAD,VERTENCIA: Un g§pacio de ventil_acién insuficiepte
de la pared. causara que este dispositivo se sobrecaliente o se darie.

Pulse el boton ENCENDIDO para encender el TV Laser. » No bloquee los orificios de ventilacion ni coloque ningun
objeto en este dispositivo.

* No coloque este dispositivo en ningun espacio estrecho,
cerrado o mal ventilado.

s | o D Rayo laser
# OOk ;;;;F ﬁmﬁﬁ\\\\lmn

S

A
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Deje, al menos, el espacio como se muestra en el diagrama de
abajo para este dispositivo para tener una ventilacién adecuada.

Cable de
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PASO 3 Ajustar la Imagen de Visualizacién y la Pantalla
AJUSTE LA PARTE INFERIOR DE LA IMAGEN A LA PANTALLA

 Siga los pasos en el orden como se muestra abajo, sélo si se

aplican a su situacion.

» Antes del ajuste, doble las varillas del soporte de montaje en
pared para que la pantalla quede verticalmente nivelada.

« Utilice una llave para girar las patas desde una vista superior,

pero no mire directamente a la lente mientras el TV Laser esté

encendido, ya que la luz ldser puede dafar sus ojos.

HAGA LA PARTE INFERIOR DE LA IMAGEN PARALELA A
LA PANTALLA

Si la parte inferior de la
imagen esta mas baja en el
lado izquierdo y mas alta en
el derecho, gire el TV Laser
en el sentido contrario a las
agujas del reloj.

Si la parte inferior de la
imagen esta mas baja en el
lado derecho y mas alta en el
izquierdo, gire el TV Laser en
el sentido de las agujas del
reloj.

» Asegurese de que la parte inferior de la imagen esté siempre
paralela a la pantalla. De lo contrario, gire el TV Laser de
acuerdo con las instrucciones anteriores.

Si la imagen se mueve hacia
el lado izquierdo, entonces
mueva el TV Laser hacia la
derecha.

r

Si la parte inferior de la
imagen es mas ancha que
la pantalla, entonces mueva
el TV Laser mas cerca de la
pantalla.

Si la imagen se mueve hacia
el lado derecho, entonces
mueva el TV Laser hacia la
izquierda.

Si la parte inferior de la
imagen es mas estrecha
que la pantalla, entonces
mueva el TV Laser mas
lejos de la pantalla.



AJUSTAR LA ESQUINA SUPERIOR DERECHA DE AJUSTAR LA ESQUINA SUPERIOR IZQUIERDA DE LA
IMAGEN

LA IMAGEN
1. Si la parte superior de la imagen esta mas abajo a la 1. Si la parte superior de la imagen esta mas arriba a la izquierda
y mas abajo a la derecha, gire la pata delantera izquierda en el

izquierda y més arriba a la derecha, gire la pata delantera
derecha en el sentido horario. sentido horario.

};,t,,,z I

pata delantera izquierda

pata delantera derecha I%
2. Ahora, gire el TV Laser en sentido horario para que la parte

2. Ahora, gire el TV Laser en sentido antihorario para que la Ahor !
parte inferior de la imagen quede paralela a la pantalla. inferior de la imagen quede paralela a la pantalla.
) Ve
\ \J
3. Repita los pasos anteriores hasta que la parte superior de la 3. Repita los pasos anteriores hasta que la parte superior de la
imagen quede paralela a la pantalla. imagen quede paralela a la pantalla.
4. Sila esquina superior derecha esta dentro de la pantalla 4. Sila esquina superior izquierda esta dentro de la pantalla
después del ajuste, gire la pata delantera izquierda en el

después del ajuste, gire la pata delantera derecha en el
sentido antihorario y el TV Laser en el sentido horario para sentido antihorario y el TV Laser en el sentido antihorario para
que la imagen quede paralela a la pantalla. que la imagen quede paralela a la pantalla.



LLENAR LA PARTE SUPERIOR DE LA IMAGEN EN LA PANTALLA
+
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Si la parte superior de la imagen es mas ancha que la pantalla,
gire las patas delanteras izquierda y derecha en el sentido horario.

< >

Si la parte superior de la imagen es mas estrecho que la pantalla,
gire las patas delanteras izquierda y derecha en sentido antihorario
hasta que los bordes izquierdo y derecho de la imagen

A continuacién, mueva el TV Laser mas lejos de la pantalla para
llenar la imagen al ancho de la pantalla.

1



PASO 4 Utilizar su Control Remoto

BOTONES EN SU CONTROL REMOTO DE TV LASER
NOTA: Las etiquetas de botones son provistas como referencia. La apariencia real del control remoto que esta incluido con el TV Laser puede diferir de
este diagrama.

J

ENCENDIDO: Encender el TV Laser o ponerlo en VOL + / - Ajustar el volumen
@ @ j
= modo de espera .
Q (N( ) @3 CH A /~/: Cambiar de canal
_/ (@) ENTRADA: Seleccionar los fuentes de entrada @ MIC: Acti | micréf
. : Activar el micréfono

Q Q O (®) APLICACION: Botones de acceso rapido a las )

® Q O O aplicaciones @@ SUBTITULO: Activar o desactivar el modo de
= @ EDITAR: Personalizar para iniciar entrada o subtitulo

Q O Q aplicacion @2 INFO: Mostrar la informacion del programa actual
® > @°D > @ Interruptor Fisico (Vista lateral): Encender para TEXTO: Activar/desactivar la funcion de teletexto
® C— @ activar la funcién de activacion con manos libres* (@9 Silencio: Silenciar o restaurar el sonido del TV Laser
/ ( ® Botones de funciones especiales Botones numéricos: Seleccion directa de canal o

\\\‘ M ® @ [=): Mostrar el menu de configuraciéon Rapida entrada de numeros
o = 8 @ P lI: Boton de funcion de control de contenido @9 GUIA: Mostrar la Guia Electrénica de Programas
n @ 2 multimedia (modo DTV)
® - @ “ A IV [<]>:Le permite navegar por los menis en @) LISTA DE CANALES: Mostrar la Lista de Canales en
2\ ® pantalla y ajustar la configuracion del sistema la pantalla

@ O @ segun sus preferencias

@ @ @ ® @ OK: Confirmar la seleccion en los menus en pantalla

ATRAS' Volver al mend anterior *Cuando no utilice la activacion con manos libres,

@ @ @ ' apague el interruptor fisico para prolongar la duracién de

@ ® () SALIR: Salir del menu la bateria.

@2 INICIO: Ir a la pantalla de Inicio

® © ®

NOTA: El control remoto incluido variara segun los modelos, paises/regiones. Verifique la informacion
segun el control remoto real en la bolsa de accesorios.
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BOTONES EN SU CONTROL REMOTO DE TV LASER
NOTA: Las etiquetas de botones son provistas como referencia. La apariencia real del control remoto que esta incluido con el TV Laser puede diferir

de este diagrama.

@

®

OO00®

@@ ® 6 e © O

OIOIGE

‘olelele]
OO00®

©)

[?

@) (@
@@

Q ®

Q@ @ ©®

@ ENCENDIDO: Encender el TV Laser o ponerlo en modo de espera
@ ENTRADA: Seleccionar los fuentes de entrada

@ APLICACION: Botones de acceso rapido a las aplicaciones

@ [=]: Mostrar el menu de configuracion Réapida

@ »1|: Botdn de funcion de control de contenido multimedia

@ A /v ]<[>:Le permite navegar por los menus en pantalla y ajustar la configuracion del
sistema segun sus preferencias

@ OK: Confirmar la seleccién en los menus en pantalla
ATRAS: Volver al menu anterior

(9 SALIR: Salir del menu

MIC: Activar el micréfono

@) VOL +/ -: Ajustar el volumen

@2 CH A /\/: Cambiar de canal

@3 INICIO: Ir a la pantalla de Inicio

123: Introducir Canales o numeros de entrada

@ Botones de funciones especiales

(9 SUBTITULO: Activar o desactivar el modo de subtitulo
@ INFO: Mostrar la informacion del programa actual

(@® Ssilencio: Silenciar o restaurar el sonido del TV Laser

NOTA: El control remoto incluido variara segun los modelos, paises/regiones. Verifique la informacion
segun el control remoto real en la bolsa de accesorios.
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BOTONES EN SU CONTROL REMOTO DE TV LASER
NOTA: Las etiquetas de botones son provistas como referencia. La apariencia real del control remoto que esta incluido con el TV Laser puede diferir
de este diagrama.

®®O

® ©

Q

© ©® 0O

@ ENCENDIDO: Encender el TV Laser o ponerlo en modo de espera
(2) ENTRADA: Seleccionar los fuentes de entrada
@ MIC: Activar el micréfono

@ 123 Introducir Canales / nimeros de entrada y botones de funciones especiales (Rojo/
Verde/Amarillo/Azul)

@ P |l: Boton de funcion de control de contenido multimedia

@ A v ]<[>:Le permite navegar por los menus en pantalla y ajustar la configuracion del
sistema segun sus preferencias

@ OK: Confirmar la seleccion en los menus en pantalla
ATRAS: Volver al menu anterior

@ [=]: Mostrar el menu de configuracion Rapida
INICIO: Ir a la pantalla de Inicio

@) VOL A /v Ajustar el volumen

@ CH A /~v: Cambiar de canal

(@ Silencio: Silenciar o restaurar el sonido del TV Laser

@APLICACION: Botones de acceso rapido a las aplicaciones
MEDIOS: Ir al modo de medios
B8: Todas las aplicaciones
NAVEGADOR: Entrar en NAVEGADOR

NOTA: El control remoto incluido variara segun los modelos, paises/regiones. Verifique la informacién
segun el control remoto real en la bolsa de accesorios.
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- Deslice la tapa trasera para abrir el INFORMACION DEL RANGO DEL CONTROL REMOTO
comptartlmlento de las pilas del control * El control remoto puede funcionar a una distancia de hasta
remoto. 8 metros por delante del TV Laser. (Esta distancia se

Inserte dos pilas de tamafio AA 0 AAA utiliza por medios infrarrojos en un estado no apareado.)

Asegurese de que los extremos (+) y (-) + Angulo del control remoto: tomando el sensor remoto como
de las pilas coincidan con los extremos un apice, a 6 metros de distancia, su angulo horizontal
(+)y (-) indicados en el compartimento controlado esta dentro de +30°, mientras que el angulo
de las pilas. vertical esta dentro de +15°. (Este angulo se utiliza por
Gi . . medios infrarrojos en un estado no apareado.)

. Cierre el compartimiento de las pilas
con la tapa. EMPAREJAR EL CONTROL REMOTO (SOLO PARA EL

CONTROL REMOTO BLUETOOTH)

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL CONTROL Una vez encendido, empareje el control remoto con el TV

REMOTO Y LAS PILAS Laser. Mantenga el control remoto y el TV Laser dentro de 3

» Deseche las pilas en un area de eliminacién designada. No metros. Presione cualquier botdn (excepto los botones de
las deseche al fuego. encendido y micréfono) para emparejar.

* Retire las pilas usadas de inmediato para evitar que se
derramen en el compartimento de pilas. NOTA:

» Sino tiene la intencién de utilizar el control remoto durante * En casos especia|es’ mantenga presionado el botén [El ]
mucho tiempo, entonces retire las pilas. para emparejar.

* Las sustancias quimicas de las pilas pueden causar - Sise produjo un error desconocido con el control remoto,
sarpullido. Si las pilas se derraman, limpie el compartimento entonces podria haber sido causado por interferencias.
de pilas con un pafio. Si los quimicos entran en contacto Intente eliminar lo que esta causando la interferencia y
con su piel, entqnces lavese de inmediato. vuelva a emparejarlo.

* No mezcle las pilas usadas con las nuevas. + Si el control remoto tiene un error desconocido mientras la

* No mezcle las pilas alcalinas, estandares (carbdn-zinc) o
recargables (NiCd, NiMH, etc.).

» No siga utilizando el control remoto si se pone tibio o caliente.

» Llame a nuestro Centro de Soporte de inmediato en el sitio
web de soporte.

energia de las pilas es normal, puede sacar las pilas,
presionar cualquier tecla durante 1 a 2 segundos y luego
volver a insertarlas. Entonces el control remoto funcionara
normalmente.

» El control remoto no se puede emparejar con el TV Laser
mientras el TV Laser esta en modo de espera.



PASO 5 Proceder a través del Menu de . . . .
Configuracion de Pantalla
+ + + +
+ + + +
MODO DE PROYECCION . . . .
Si necesita voltear la imagen de arriba abajo y/o de

izquierda a derecha, seleccione el Modo de Proyeccion.
Cuadricula de alineacion

CORRECCION GEOMETRICAAUTOMATICA 4. Haga clic en "+" en su dispositivo movil para tomar una foto
Antes de utilizar la funcion de Correccion Geométrica de la pantalla completa. Para obtener los mejores resultados,
Automatica, asegurese de que el TV Laser y su dispositivo parese a unos 10 pies de distancia de la pantalla y use el
movil estén conectados a una misma red Wi-Fi. modo horizontal.

5. Haga clic en "cargar" en su dispositivo moévil para completar

1. Ajuste la posicion del TV Laser usando las patas niveladoras . L .
la Correccion Geométrica Automatica.

segun sea necesario, asegurese de que el marco de la

pantalla esté ubicado dentro del borde rectangular.

NOTA:

» Asegurese de que esté parado frente a la pantalla para tomar
la foto, sin desviarse mas de 25° del centro de la pantalla.

» Asegurese de que toda la pantalla sea completamente visible
en la foto, incluido el marco de la pantalla.

» Asegurese de que los 16 puntos de la cuadricula en la
pantalla estén enfocados al tomar la foto.

7 » Asegurese de que la imagen de la pantalla sea al menos el

60% del tamafio total de la foto para una correccién
2. Haga clic en Siguiente para continuar geomeétrica correcta.

3. Escanee el cédigo QR con su dispositivo moévil para
iniciar la Correccion Geométrica Automatica. Después de
unos momentos, aparecera un patron de cuadricula de
alineacion en la pantalla.

%




CORRECCION GEOMETRICA MANUAL

Seleccione puntos y muévalos para ajustar la imagen
proyectada en la pantalla.

NOTA:

Es posible que la Correcciéon Geométrica Manual no sea
aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

1. Pulse los botones A/ v /<[> en su control remoto para
mover el enfoque, y pulse el botén OK para elegir el punto
que necesita ajustar.

2. Mantenga pulsados los botones A/ v [ </ >: ajuste rapido de
la imagen proyectada;

Pulse brevemente los botones A/ v [ </>: ajuste preciso de la
imagen proyectada.

3. Pulse el boton © para guardar su ajuste, y puede
seleccionar otros puntos para ajustar la imagen.

Si desea restablecer la posicion de la imagen a los valores

predeterminados de fabrica, seleccione Restablecer en la

pantalla.

PROTECCION OCULAR

Para proteger sus ojos, mantenga la Proteccién Ocular puesta
y no mire directamente a la lente. Si se acerca demasiado al
TV Laser, la salida de luz se desactivara temporalmente
después de 5 segundos.



Mantenimiento

» No toque este dispositivo cuando esta en funcionamiento o se acaba de apagar por que puede estar caliente.

* No limpie este dispositivo con productos de limpieza que puedan deteriorar el exterior o dafiar la pintura. El contacto con los
productos de caucho o etileno durante mucho tiempo puede causar manchas en este dispositivo.

» Si el exterior del TV Laser esta sucio, apague el TV Laser y limpielo con un pafio suave y humedecido.

* No toque la lente con sus manos.

* No toque ni limpie la lente con un pafo de limpieza ordinario. Utilice un aspirador de polvo para eliminar el polvo en la lente.
La grasa, suciedad y huellas dactilares deben ser limpiadas cuidadosamente por un profesional utilizando un pafio de limpieza
optico, un papel limpiador de lentes o una solucién de limpieza profesional para evitar destruir la pelicula éptica y afectar la
calidad de la imagen.

» Para apagar este dispositivo, pulse el botén de Encendido en el control remoto. No apague la alimentacion directamente cuando
el aparato esté en funcionamiento.

Sugerencias Rapidas para Resolver Problemas

Cuando exista algun problema con su TV Laser, apaguelo y vuélvalo a encender. Si no se resuelve el problema, entonces consulte
los siguientes consejos.

Cuando enciendo mi TV Laser, existe un retraso por unos segundos antes de que aparezca la imagen. ;Esto es normal?
Si, esto es normal. El TV Laser se esta inicializando y buscando la informacién de configuracién anterior.

No hay sonido o imagen

1. Compruebe si el cable de alimentacién esta enchufado a una toma de corriente CA.

2. Pulse el @ botén de Encendido en el control remoto para activar la unidad desde el modo de 'Espera’.

3. Compruebe para ver si la luz LED esta encendida o no. Si esta encendida, entonces el TV esta recibiendo alimentacion.

He conectado una fuente externa a mi TV Laser pero no obtengo ninguna imagen y/o sonido
1. Compruebe que ha realizado correctamente la conexion de salida de la fuente externa y la conexion de entrada del TV Laser.
2. Asegurese de haber realizado correctamente la seleccion del modo de entrada para la sefial entrante.
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La imagen es normal, pero no hay sonido
1. Compruebe la configuracion de volumen.
2. Compruebe si el modo 'Silencio' esta configurado a Activado.

Hay sonido pero no se ve imagen o se ve en blanco y negro

1. Sila imagen esta en blanco y negro, desenchufe el TV Laser de la toma de corriente CA y vuelva a enchufarlo después de 60
segundos.

2. Compruebe que la Saturacién de color esté configurada en 50 o mas.

3. Prueba con canales diferentes.

El sonido y/o la imagen esta distorsionado o aparece ondulado
1. Un aparato eléctrico puede estar afectando el TV Laser. Apague algun aparato que esta de cerca y muévalo mas lejos del TV Laser.

2. Inserte el enchufe de alimentacion del aparato de TV Laser en otra toma de corriente.

El sonido y la imagen son borrosos o se cortan momentaneamente
1. Si utiliza una antena externa, compruebe la direccion, posicidon y conexion de la antena.
2. Ajuste la direccion de su antena o reconfigure o ajuste la sintonizacion del canal.

Alguna parte de plastico hace un sonido tipo "clic"
Puede ocurrir el sonido 'clic' cuando la temperatura del TV Laser cambia. Este cambio hace que el equipo del TV Laser se expanda o
se contraiga, lo que provoca el sonido. Esto es normal y el TV Laser esté bien.

El control remoto no funciona

1. Confirme que el TV Laser sigue estando encendido y esta operativo.
2. Cambie las pilas del control remoto.

3. Compruebe si las pilas estan instaladas correctamente.



Especificaciones del Producto

Nombre del Modelo

90" TV Laser

Dimensiones (An x Al x P)

20.9 x 4.6 x 13.2 inches
(531 x 117 x 335 mm)

Peso 16.9 Ibs (7.7 kg)
Tamano de la Pantalla Activa (Diagonal) 90 inches
Resolucion de pantalla 3840 x 2160
Potencia de audio 2x15W
Consumo de energia 300 W

Fuente de alimentacion

120-240V ~ 50/60Hz

Sistemas de | Analogico

PAL-D/K, B/G, |, SECAM-D/K, B/G

recepcion Digital

DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2

Rango de Frecuencia
Especificacio

2.4-2.4835GHz
5.15-5.85GHz

nes del
Modulo de
LAN

o . Potencia de Salida (Max.)
inalambrica

2.4-2.4835GHz 17dBm

5.15-5.25GHz 14dBm
5.25-5.35GHz(DFS Band) 14dBm
5.49-5.71GHz(DFS/TPC Band) 14dBm
5.725-5.85GHz(for Non EU) 14dBm

Especificacio Rango de Frecuencia
nes del

2.4-2.4835GHz

Moédulo de i i )
Bluetooth Potencia de Salida (Max.)

2.4-2.4835GHz, Class1, 6dBm
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Temperature: 41°F - 104°F (5°C - 40°C)
Condiciones ambientales Humidity: 20% - 80% RH
Atmospheric pressure: 86 kPa - 106 kPa

RGB / 60Hz (640x480, 800x600, 1024x768)

YUV / 60Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)

Entrada HDMI YUV / 50Hz (576i, 720p, 1080, 1080p)

38402160 / 24Hz, 3840x2160 / 25Hz, 3840x2160 / 30Hz
3840x2160 / 50Hz, 38402160 / 60Hz

Consumo de Energia de la Red en Espera <20W

Consumo de Potencia en el Modo de Espera | <0.5W

WIFI IEEE802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth BT5.0

Exencion de responsabilidad: Todos los productos, especificaciones del producto y datos estan sujetos a cambios sin previo aviso para mejorar la
fiabilidad, funcion, disefio o de otra manera.
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Reciclaje / Licencias

WEEE (Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos)
Directiva Europea 2012/19/EU

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que
este producto no debe ser eliminado con sus residuos
domésticos. Por el contrario, es su responsabilidad eliminar
sus residuos de equipos entregandolos a un lugar de
recogida designado para el reciclaje de residuos de equipos
eléctricos y electronicos. La recogida y el reciclaje por
separado de sus residuos de equipos en el momento de la
eliminacion ayudaran a conservar los recursos naturales

y garantizaran que se reciclen de manera que protejan

la salud humana y el medio ambiente. Para obtener mas
informacion sobre donde puede dejar sus residuos de
equipos para el reciclaje, pongase en contacto con la oficina
local de su ciudad, su servicio de eliminacion de residuos
domesticos o la tienda donde compré el producto.

Pilas

De acuerdo con la Directiva de Pilas, las pilas usadas no
deben ser eliminadas a los residuos domésticos. Elimine
sus pilas en los recipientes colectores especificos para
este propdsito en tiendas minoristas.

ROHS (Restriccion de Sustancia Peligrosa)
Directiva Europea 2011/65/EU

Esta Directiva Europea limita el uso de sustancias
peligrosas que son dificiles de reciclar.

Esto permite reciclar facilmente el EEE y contribuye a la
salvaguardia del medio ambiente.

Las sustancias incluidas en este producto coinciden con
la directiva RoHS.
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Los términos HDMI y HDMI High-
Hnmlw Definition Multimedia Interface, y el
Logotipo HDMI son marcas comerciales

o marcas registradas de HDMI Licensing

Administrator, Inc. en los Estados Unidos
y en otros paises.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, y el
simbolo de la doble D son marcas registradas
.‘ Dolby de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fabricado bajo licencia de Dolby
VISION-ATMOS Laboratories. Obras inéditas confidenciales.
Copyright © 2012—-2022 Dolby Laboratories.
Todos los derechos reservados.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE
FOR THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/
OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM



DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, Hisense Visual Technology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio [90L5HE / 90L5HD / 90L5HD-PRO /
90L5HD-LITE / 90L5HCHD / 90L5HCHD-PRO / 90L5SHCHD-LITE / 90L5HTUKD / 90L5SHTUKD-PRO / Q0L5HTUKD-LITE / 90L5H /
90L5H1 / 90L5HCH / 90L5HCH1 / 90L5HTUK / 90L5HTUK1 / 90L5H-B / 90L5HCH-B / 90LSHTUK-B / ERF3A86 / ERF3B86H /
ERF3C86H / ERF3D86H / ERF3E86H / ERF3F86H / ERF3G86H / ERF3H86H / ERF3I86H / ERF3J86H / ERF3C96H / ERF3HI0H]
cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en: https://
global.hisense.com/support/certificate-download/.

Para Gran Bretana:

DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD DEL REINO UNIDO

Por la presente, Hisense Visual Technology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio [90L5HE / 90L5HD / 90L5HD-PRO /
90L5HD-LITE / 90L5HCHD / 90L5HCHD-PRO / 90L5SHCHD-LITE / 90L5HTUKD / 90LSHTUKD-PRO / Q0L5SHTUKD-LITE / 90L5H /
90L5H1 / 90LSHCH / 90L5HCH1 / 90L5HTUK / 90L5HTUK1 / 90L5H-B / 90L5HCH-B / 90L5HTUK-B / ERF3A86 / ERF3B86H /
ERF3C86H / ERF3D86H / ERF3E86H / ERF3F86H / ERF3G86H / ERF3H86H / ERF3186H / ERF3J86H / ERF3C96H / ERF3H90H]
cumple con las Regulaciones de Equipos de Radio de 2017. El texto completo de la declaracion de conformidad del Reino Unido
esta disponible en: https://global.hisense.com/support/certificate-download/.
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